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Česć budź Bohu we wysokosći a mer na zemi 
a čłowjekam dobre spodobanje!

budź česć we wysokosći!" Kajkećicha noc, swjata noc”, tak «aso 
nĕtko w našich domach spewainy. 
Haj. swĕt bywa k hodam ćichi a 
pokojny. Jeho hołk a hara na 
wĕsty čas pozastawa. Cłowjeske

žiwjenje so w hodownym času 
wobmjezuje na swojbu.

K hodam ma dwojaki wuznam 
Jezusowe słowo, wučobnikam pra- 
jene, zo su zbožne woči, kiž widža. 
štož wone widźa, a zbožne wuši. 
kiž słyša, štož woni słyša.

Stož chce Boži dźiw hodowneho 
časa widźeć, može jon jenož z wo- 
čomaj wĕry widźeć. A štož chce 
k hodam słyšeć. kak jandźeljo 
Boži powjesć wo m ĕrje roznošuja 
přez cyły swĕt, dyrbi wuši mĕra 
wočinić. A to su pastyrjo na Beth- 
lehemskich honach činiłi. We wĕ- 
riwej w utrobje mĕjachu jeničke 
žiwe prašenje a jeničke wulke po- 
/.adanje: „Hdy přichadźuje Bćh 
k čłowjekam?“ „ Hdy jewi so lu- 
dźom krasnosć bojska?“

Haj. tam na polu bĕchu ludźo, 
kiž z ćicha čakachu na Boha.

Hač je dźĕ w jełe ludźi w  tu-

tym sw jatym  adwentskim času, 
kiž za nami leži, tak z ćicha na 
Boha čakało, kaž tući pastyrjo? 
Ja  skoro njew ĕrju! — My wšitcy 
smy nĕkak zaplećeni a storkani 
do njem ĕra našeje doby. My nimo 
druhich chodźimy, kaž bychu za 
nas žaneho wuznama njemĕli. Ni- 
mamy dźensa dosć časa za blišeho, 
za Boha a jeho sw jatu ćišinu.

Ale k hodam chcemy tola wšitcy 
raz pozastać. Chcemy so mjez 
sobu woprašeć:

1. Sto pak su pastyrjo k hodam 
widźełi?

Pastyrjo su njebjo wotewrjene 
widźeli. A z njebjes wuchadźa 
błyšć, tak swĕtły a jasny. zo nje- 
možachu pastyrjo tonłe błyšć ze 
swojimaj wočomaj znjesć. Dyr- 
bjachu swojej woči z rukomaj 
škitać. To bĕše tehdy w tamnej 
swjatej nocy tak. kaž chcyłi my 
ludźo ze swojimaj zemskimaj wo- 
čomaj do nimo mĕry swĕtłeho 
błyšća słonca pohładać. To pak 
njeje možno. Swĕtło słonca naše 
woči slepi! Tak su pastyrjo k ho- 
dam  błyšć wšĕch njebjesow wi- 
dźeli.

2. A što su pastyrjo w tutej 
swjatej nocy słyšeli?

Woni slyšachu Božich posłow 
spčwac wo chwalbje Boha přez 
cyiy k smjerći zasudźeny -wĕt: 
„Cesć budź Bohu we wysokosći a 
m ĕr na zemi a čłowjekam dobre 
spodobanje.“ Sto spĕwaja ram  
Boži jandźeljo? Sprĕnja: ..Cesć
budź Bohu we wysokosći.'1 Jan- 
dźełjo spĕwaja wo chwałbje a sła- 
w je našeho Knjeza. Haj, Boh steji 
na spočatku stworjenja swĕta. 
Boh steji na sf>očatku wumož-jnja 
swĕta přez Jezom Chrysta: Boh 
steješe na spočatku našeho žiwje- 
nja a steji tež jonu na koncu tu- 
toho našeho žiwjenja. Haj: ,.Bohu

je to hodowne napom inanje za 
naš čas!

A kak spĕwaja dale jandźeljo? 
Woni spĕwaja: „Mĕr na zemi.“ 
Ach, my ludźo tuteje našeje doby 
pytam y tola m ĕr a bĕdźimy so wo 
to, m ĕr dobyć. Sto su pastyrjo 
tehdy činili, jako su jandźeljo jim  
powĕsć m ĕra připowĕdźili ? Woni 
su šli sej nańć tonle mĕr! A hdźe 
su tonle m ĕr Boži nam akali? Njej- 
su jon nam akali w hrodach a 
tw jerdźiznach bohatych a moc- 
nych tu teje  zemje. Nĕ, pastyrjo su 
jon namakali w hrodźi w Bethle- 
hemje. A kajki chuduški wobraz 
so jim  tam  poskići! Prozdna, roz- 
padnjena hrodź, žłobjo a we nim 
dźĕćo! A při nim  młoda mać. A tu 
dyrbjal m ĕr Boži bydlić? Pastyrjo 
su tam  wokomik z hłowu wili.

Ale potom su hladali na swĕłtej 
woči sw jateje Marje. A z tu teju  
je je  wočow so wuwiwa wšon 
błyšć, wša krasnosć njebjeska. 
A potom wuhladachu dźĕćo we
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žłobju, a z tym dźĕćom zańdźe 
k  nim, tym  pastyrjam  „Boži m ĕr“. 
W tutym  dźĕsću bĕśe Bože slubje- 
nje, zo jeho m ĕr dobudźe wšon 
swĕt.

„Wuchowajće m ĕr!“ Tak wšu- 
dźom nam  dźensa přiwołaja. Jeli- 
zo chcemy ton m ĕr wuchować, 
mamy započeć za našu dušu, za 
naše swojby m ĕr wuchować. A ze 
swojbow poćehnje Boži m ĕr do 
wutrobow jednotliwych ludow a 
wšeho ludstwa, přetož z Chrystu- 
som je wumožacy m ĕr tu  na ze- 
mju do.šoł. Z nim dobywamy m ĕr

za wšon swĕt. Wuchowajće mĕr, 
přetož Chrystus je  tu  a jandźeljo 
spĕwaja: „Mĕr na zemi.“

A što hišće jandźeljo spĕwaja? 
„A ćłowjekam dobre spodobanje.“ 
Kajke sw jate hodowne źohnowa- 
nje a napom inanje leži tola w tu- 
tych słowach za naš čas! Ludźo 
dyrbja so zaso tam  podać, z wot- 
kel wuchadźa Boži mĕr, zo bych- 
m y zhubjene čłowjestwo wucho- 
wali před zahinjenjom. Chwataj- 
my do hrodźe wr Bethlehemje! 
Tam při Jezusu nańdźemy tonłe 
mĕr! Z Boha přińdźe k nam  w

Chrystusu tonle mĕr^ přetož Boh 
je  w tutym  tam narodźenym dźĕ- 
sću mĕr činił ze wščmi łudźimi.

A nĕtko čaka Boh na ludźi, zo 
bychu zaso k njemu přišli a m ĕr 
z Bohom pytali. Dźĕćo Bethlehem- 
ske přinjese ludźom „mĕr Boži, 
kiž je  wyši dyžli wšon čłowski 
rozum“.

A njech so nam wšitkim wo- 
bradźi tonle m ĕr Beźi k hodam, 
zo mohli wšitcy wyskać z jandźe- 
łemi: ,,Cesć budź Bohu we wyso- 
kosći a m ĕr na zemi a ćłowjekam 
dobre spodobanje.“ Wje.

Jara dostojne hodowne słowo
Swj. japośtoł I ’j w o I p'.fa-; swoje- 

mu młodemu přećelej a sobudźĕ- 
łaćerjej Timothejej w swojim prĕ- 
nim  lisće na njeho (1.15): ,.To je 
zawĕsće wĕrno a jara  dosiojjie slo- 
wro, zo Chrystus Jezus Jo ;wĕta je 
přišoł. hrĕšnikow zbožnych sčinić, 
mjez kotrymiž sym ia prĕni!“
Z teho tole sćĕhuje:

1. To. štož tež lĕtsa zaso w swja- 
tym  adwentskim  a hodownym ča- 
su připowĕdamy, m jenujcy zo je 
Chrystus Jezus do swĕta přišoł. to 
je z a w ĕ s ć e  w ĕ r n o .  To po- 
tajkim  žana stara bajka abo pobož- 
na legenda njeje. Na swĕće njejsu 
zastałi, přeco zaso tak rĕčeć, zo 
hodowna stawizna a druhe powĕ- 
dančka z biblije su drje  rjane a lu- 
boznje słyšeć, ale zo wroprawdźe 
wĕrno njeje, štož tam  steji. Z tym 
pak by bibliska powĕsć wšu znutř- 
kownu wažnotu zhubiła. Temu na- 
přećo mamy dobre prawo a poł- 
nomoc, to wosebje wuzbĕhować:
„To je zawĕsće wĕrno!“

2. Adwentska a hodowna kaž 
cyła křesćijanska powĕsć je dale 
ja ra  d o s t o j n e  s l o w o .  Tudy 
so njejedna wo tunje, prozdne sło- 
wa. kajkež možeš hewak husto na 
swĕće słyšeć, ale wo Bože słowo, 
a to je dostojne, wažne, drohe. Tu- 
to słowo je hodne, za njo wopro- 
wać čas, moc a pjenjezy. Spominaj 
na přikład na zwonkowne mision- 
stwo, kotrehož nadawk je, tu te  do- 
stojne słowo po swĕće w upřestrĕ- 
wać. Ałe kajke wopory časa, mo- 
cow a pjenjez to sebi žada! A to 
n jeje jenož tak na polu mision- 
stwa. Tež ty  wĕsće rad nĕšto wo- 
pruješ za tuto jara  dostojne słowo!

3. Chrystus Jezus j e d o s w ĕ t a  
p ř i š o ł , to je stare a wĕčnje no- 
we wopřijeće wšeho adwentskeho 
a hodowneho připowĕdanja.

Jezus je  přišoł — hlej. Boh naš 
je  tudy!

A kaž O. započatk. konc tež wćn
je,

stworićeł wšeho, kiž čłowjek bu 
chudy;

wĕčnosć w nim sama k nam 
sm jertnym  nĕtk dźe.

Njebjesa, zemja, so zradujće lu-
dy:

Jezus je přišoł — hlej, Boh naš 
je tudy!

4. A čohodla a k čomu je  přišoł? 
Je  přišoł, zo by rjen je  prĕdował 
a wulke dźiwy činił? Nĕ, tehodla 
j e tu ,  h r ĕ š n i k o w  z b o ž n y c h  
s č i n i ć ! „Zhubjene dźĕći! Chryst 
je na swĕće!“ To ma so tež lĕtsa 
z nowa připowĕdać, zo je  cyły 
swĕt při wšĕm tym, štož je  hewak 
docpĕł, štož tež wšitcy připoznawa- 
my a sobu wužiwamy, bjez Chry- 
sta na wĕčne zhubjeny! „Tak je 
Boh sw ĕt lubował, zo je  swojeho 
jeničkeho narodźeneho Syna dał, 
zo bychu wšitcy, kiž do njeho wĕ- 
rja. zhubjeni njebyli, ale wĕčne ži-

w jenje mĕłi!" (Jan 3,16). To rĕka 
tola: Stož do Chrysta njewĕri, je 
zhubjeny! Ale nĕtk je  runje to 
wulka wjesełosć a radosć hodow- 
neje powĕsće, zo je  Chrystus Je- 
zus přišoł, hrĕšnikow. to rĕka taj- 
kich ludźi, kajki ty a ja  smoj, 
zbožnych činić, wuchować.

5. Husto sebi tak myslu: Haj, 
hrĕch je na swĕće, a hrĕšnicy su 
tež na swĕće, ale ja  žadyn njej- 
sym abo hdyž ja hrĕšnik sym, sym 
jenož mały, njewinowraty hrĕšnik 
a nic tajki kaž druzy! Tak Pawoł 
njemysli! Won praji: „mjez kotry- 
miž j a  p r ĕ n i  s y m ! “ Won po- 
tajkim  njehlada šĕłhawje na dru- 
hich. A tak dyrbju te;; ja wĕdžeć: 
Z a  m n j e  je ZbožniK pn£oł tf'ž 
m j e chce zbožnem  sčinić. A i u- 
nje j a to jara  .luzaje lrj( ba:r>.. 
Ałe runje tehodła možu j a jara 
dźakowny a přez wšu mĕru wje- 
soly być a budu to potom tež dale 
prajić: „Wjeseł, wjesel so kře- 
sćanstwo!" La.

Starožitny zamk z Bukečanskeho Božeho (lomu.



Stary a nowy biskop strowitaj serbske wosady
Předsyda serbskeho ewangel- 

skeho cyrkwinskeho rtnja bĕše při 
wotsalenju stareho sakskoho kr;,j- 
neho biskopa, D. H a h n a , a při 
zapokazanju jeho naslĕdn.ka, Lic. 
N o t h a . w oktobru auoho lćta 
wobčmaj knjezomaj bis-kopomaj 
w m jenje serbskich wosadow pi- 
sal. Wobaj staj nam  wosobinsce 
wotmolwiloj. Kajka česć za Ser- 
bow!

Wysoko dostojny ;-tary knjez 
biskop pisa:

„Na Serbski ewangelski cyrk- 
winski dźeń — knjezej farr.rjej 
Gerhartej Lazerej —

W H o d ź i j u pola Biskopic.
Luby bratře Lazero!
Wam dyrbju hišće čisće woso- 

binske słowo pisać jako wotmolwu 
na Waš luby list k mojemu wot- 
salenju ze zastojnstwa. Sym jara 
dźakowny za postrowjenje polne 
lubosće a dowĕrjenja, kotrež mi 
w m jenje serbskeho ewangeiskeho 
cyrkwinskeho dnja sćeleće. Mi je 
serbske ludstwo a słužba, kotruž 
jemu w ewangelsko-lutharskej 
krajnej cyrkwi Sakskeje 'vopoka- 
zujemy, wĕc wutroby była a tež 
dałe wostanje. Leži drje na mojej 
zašłosći: lubosć k małym ludam. 
A potom dopomni m je wšełake 
poła Was na moju domiznu. Přede 
wšĕm pak su lubi křesćenjo sami, 
kiž do małych po ličbje słušeja — 
do małeho stadła —, kotrym ž mc ja 
wutroba słuša.

Tuž sebi Wašej prostwje wyso- 
ko wažu, kotrejž sće mi wuprajił. 
Serbske wosady słušeja do lisćiny 
mojich dobrych prošenjow. Sym je 
tam  zapisał a tež hižom před Bo- 
že wobličo njesł runje tak, kaž sće 
Wy, luby bratře  Lazero, křesćan- 
sku nałežnosć wo Waš lud w swo- 
jim  lisće wuprajił.

A tež na Wašu prostwu v/o v;o- 
pyt w Hodźiju dźiwam. ITodźij ze 
swojej charakteristiskej cyrkwju 
wosebiteho raza je mje hižo přeco 
zajimował, hdyž nimo jĕdźech.

N j e m o ž u  n i č o  s l u b i ć .  Pře- 
tož nimam hižo žadyn awto a nje- 
wĕm, hdy mje mćj puć zaso raz 
nimo powjedźe. Ałe woprawdźitu 
dobru wolu mam. Was potom 
sobu wopytać. Wšak je, kaž pi- 
saće, stare biskopske sydło.

A nĕtko Bohu poručany! Strow- 
će serbske wosady a zastojn- 
skich bratrow  a předewšĕm Wa- 
šeho lubeho superindententa M jer- 
wu! Budźće wšitcy na.šemu swĕr- 
nemu Knjezej a Zbožnikej p rru - 
čeni!

We wutrobnej łubosći Waš 
D. Hahn

Tutoho słowa połneje w utrob- 
neje lubosće smy so ja ra  zwjeseli- 
li a so našemu wysoko česćenemu 
a dostojnemu biskopej wulce za to 
dźakujemy. W poslednim čisłe na- 
maka so jeho rozžohnowace słowo 
na wšitkich. Tam je wo swojej 
modlerskej słužbje pisał. kotruž je 
sebi předewzał za čas swojeho wot- 
počinka. A tu  je  nam nĕtko wo- 
sobinsce slubił, porjadnje dobro- 
prosyć tež za naše serbske wosa- 
dy! Njeje to nĕšto jara  wulkotne- 
ho a wažneho! —

A wysoko dostojny knjez krajny 
biskop Lic. N o t h nam sćĕhowa- 
ce pisa: <

„Luby bratře  Lazero!
Wam a serbskemu Ewangełska- 

mu cyrkwinskem u dnjej so v u- 
trobnje dźakuju za Waše preć«»hie 
spom inanje k zastupej swojeho za- 
stojnstwa. Ja  wĕm so tež wino- 
waty Wašim w'osadam a dyrbjał 
być hubjeny lutherski, hdyž no- 
chcył wažnotu toho připoznawać, 
zo so koždemu čłowjekej Bože 
słowo w jeho maćeršćinje připo- 
wĕda. Wy smĕće potajkim  toho 
wĕsći być, zo budu w tutej mysli 
k Wam stać.

Za Waše přeprošenje na cyrk- 
winski dźeń so Wam wutrobnje 
dźakuju. Jeli-zo mam składnosć. 
chcu so rad wobdźĕlić. W y b u - 
d ź e ć e  w ĕ z o  r o z u m i ć ,  zo  
m o ž u  s e b i  ć e ž ć e  n a  t a k  
d a l o k i  č a s  n ĕ š t o  p ř e d e -  
w z a ć .

Ze zastojnsko-bratrowskimi po- 
strowami Waš Lic. Noth.“

Z teho spoznawani/, zci ma tc*ž 
nowy biskop zajim za nas, wĕzo 
časnje wobmjezowany. A za to so 
jem u dźakujemy. My bĕchmy 
jeho hižo na přichodny serbski 
cyrkwinski dźeń přeprosyli, kiž 
budźe, da-łi Boh. 29. a 30. meje 
1954 w Rakecach. La.

Nem ski ew angelsk i cyrkw inski dźeń w H am b u rku  1953
(Skončenje)

K Božej słužbje bu samo wobjed 
w nimo m ĕry wulkej wikowanskej 
hałi Swjateho Pawoła (M arkthalle 
St. Paułi). Dožiwichmy tu wopraw- 
dźe nasyćenje 5000 ludźi, kaž jo 
z biblije znajemy, nĕ, hišće wjace, 
bĕchu tu  blida z bĕlej přikryw u, 
zo možachu so zdobom wjac hač 
15 000 ludźi k wobjedu posydnyć. 
We wulkich sudobjach přinošowa- 
chu z traktoram i srjedźa přez ha- 
lu na druhich mĕstnach přihoto- 
wany wobjed, na druhich wozach 
napoje kaž čaj a butřanku. Wjac 
hač pjeć stow žonow a mlodych

Netk durje, wrota wotewriće!
Na wobrazu widźimy starožitny 

zamk z Bukečanskeho Božeho 
domu. To je  rjane wušikne dźĕło 
zamkarskeho m ištra ze starodaw- 
neho časa.

Haj, takle kruće nĕchtožkuli tež 
swoju wutrobu zamka — z hordo- 
sću. skuposću, abo tež z horkosću 
a zrudobu. Cyłe ludy so zezam- 
kaju z fanatizmom a njedowĕru.

Zam knjene wutroby njejsu zbo- 
žowne. Ałe što je  wotam knje? 
Swĕru swoju bćł we sebi chowaju 
a nochcedźa so dać wotamknyć.

Zo by so tola prĕdarjam  w ho- 
downym času poradźiło- ze zbož- 
nym Ewangelijom praw je wjele 
wutrobow wotamknyć, přetož to 
je jenički kłuč, kotryž tajke stare 
a tež nowe, zdźĕla jara  wušikne 
a strašne zamki zamka. W.

holcow a holcow tu zdworliwje 
hłodnym posłužowachu. W bibliji 
rĕka: „Won podźakowa so pozbĕh- 
nywši swojej woči k njebjesam, 
łamaše chłĕb, da jon swojim wu- 
čobnikam, zo bychu jon rozdźĕłiłi. 
A tudy, pozbĕhnywši so, zaspĕ- 
wachmy zhromadnje po tysacach 
z přewodom pozawnistow kĕrluš 
chwałby a dźaka, sydnychmy so 
a buchmy wšitcy do syteje wole 
nasyćeni.

Popołdnju bĕ so 270 000 ludźi ze 
wšĕch končinow Nĕmskeje zešło, 
zo bychu so natw arjeć dałi z Bo- 
žim słowom, zo bychu Boha Knje- 
za prosyli, Bohu Knjezej so dźako- 
wali. Njezapomnity budźe wšĕm 
wobdźĕlnikam zaćišć tutoho doži- 
w jenja, kaž słowa prezidenty cyr- 
kwinskeho dnja von Thadden- 
Triglaffa, powołanych znatych słu- 
žobnikow našeje ewangełskeje a 
samo zastupnika katolskeje cyr- 
kwje a na koncu lajkow ze wšĕch 
končin Nĕmskeje, mjez nimi tež 
zastupnika našeje H om jeje Łuži- 
cy. Z najhłubšim  zaćišćom pak to- 
la bĕ, jako tu tajka syła ludźi

(Pokročowanje na 4. stronje)



Zbĕhanka we Wojerecacb
Mnohe lĕta šerješe dospolnje 

wupalena cyrkwinska rozpadanka, 
zawostajena wot wojny, naśe zdźĕ- 
la wupalene mĕsto. Jenož m urje a 
jara  žadna pinańca (Gewolbe) su 
wostale. Zo by so wojnska śkoda 
na cyrkwinskim m ĕstnje wotstro- 
nila. zhromadźowachu so wjele 
wosadnych na dobrowolne dźĕło, 
kiž w itachu wšitcy nowonatwar 
našeje lubeje serbskeje a nĕmskeje 
cyrkwje.

W prĕnim  wotrĕzku tw ara dyr- 
bješe so wĕža zwĕsćić a stwjerdźić, 
dokelž hroźeše so při hlownej dro- 
zy rozsypnyć. Hakle potom možeše 
wosada so do dźĕla dać za škitacu 
třĕchu nad pinańcu, kiž pod stat- 
nym dohladom steji. Tež tu nam 
derje pomhaše hižo přez dołhe lĕta 
w cyrkwinskim  tw aru znaty m ištr 
G iundm ann z Wojerec. Z dowol- 
nosću knježerstwa bu zbĕrka za 
drjewo w samsnych a dalšich wo- 
sadach přewjedźena. Z a z w ĕ - 
s ć e n j e  f i n a n c n e h o  p l a n a  
d o s t a  w o s a d a  z a k l a d n y  
p ř i d a w k  w o t  k n j e ž e r -  
s t w a N D R.

Sobotu, 24. oktobra toho lĕta, 
swjećeše wosada zbĕhanku vv při- 
tomnosći zastupjerja krajneho 
ham ta za pomnistwo. Nowv zało- 
ženy pozaunski chor w ustupi Pr ' -  
lii raz z dźaknymi chĕrlušem. př«J

(Pokročowanje z 3. strony) 
zhromadnje so Wotčenaš modleše, 
zhromadnje z přewodom 2000 po- 
sawnistow kĕrluše prćstw y a dźa- 
ka, wosebje jako tak cyrkwinski 
dźeń skončiwši zaspĕwachmy: 
„Njech Bohu dźakuje so w utroba 
wšĕch ludźi".

Awtobus, kiž mĕješe nas zaso 
dcmoj dowjesć, bĕ so chĕtro za- 
komdźił, tak zo hakle poćmĕ 
z Hamburga wotjĕdźechmy. Po 
krotkej předchadźacej nocy a po 
njezwučenym napinacym posłucho- 
wanjom cyłeje njedźele sedźach- 
my wšitcy ja ra  mučni na swojich 
sydłach a tola so nam hodźiny 
trajacy puć njewostudźi. Sobupu- 
ćowaca młodźina zanošowaše je- 
dyn kĕrluš, jedyn pobožny spĕw, 
jedyn rjany  łudowy spĕw po dru- 
him a my starši a samo najstarši 
radosćiwje z nimi sobu spĕwach- 
my. tak zo so nam čas jĕzby přez 
ćĕmnu krajinu ruče miny, doniž 
na koncu tola jedyn po druhim

wulkej zhromadźenej wosadu. Po 
starym  twarcowskim wxśn;a přc- 
poda wučomnik dźĕl přikryw y 
wosadźe. Farar Cernik pohaze w 
swojej rĕči na Božu hn.idu, !;iž je 
wšĕch twarcow hač dotal před 
koždym njezbožom wobarnował a 
kiž natw ar Božeho domu přida. 
Njech so jeho miłosćiwosć prawje 
wukupuje, a z tym  dołh zańdźe- 
nosće zaruna. Cim wjace pomoc- 
nych rukow so započanemu dźĕłu 
poskićeja, ćim skerje može so 
wułka a dźakowna wosada ke 
chwalbje Božej nu třka zhro- 
madźić.

woči zańdźełiwši njewusny. Jako 
pak njejapce rĕkaše: „Błižimy so 
dom iznje‘% wšitcy wotućiwši za- 
spĕwachmy ze sprawnej dźaknej 
w utrobu: „Njech Bohu dźaku-
je  . . .“ Tak bĕ nam  tež jĕzba 
z awtobusom z Božej službu.

Stož je tuton cyrkwinski dźeń 
sobu dožiwił, možeše začuć, zo je 
protestantizm  ze swĕtacuzej cyr- 
kwje zaśłosće (z hesłom: Koždy 
budź poddany wyšnosći, kiž moc 
na nim ma) so přetworił k wo- 
prawdźitej cyrkwi luda. ..Njećisń- 
će swoju dowĕru preč“, to je na- 
mołwa na wšĕ sobustawy cyłeje 
wułkeje wosady, dopominajo na 
zamołwitosć před Božirn slowom 
tež wšĕ probłemy tutoho swĕta. 
politiske. ku lturne a socialne. při- 
mać a w tutym  zmysle wotbyć. 
Stož su statysacy w Hamburgu 
dožiwiłi, dyrbi so wšudźe w ewan- 
gełskej cyrkwi wuskutkować.

W Sandstedt. w nazymniku 1953.
W o w č e r  - Wjelkowski

Potom wuswjeći superintendent 
Konig z Hamburka wroćo dostaty 
zwon. Twarc, kiž je prjedy jako 
holc husto na wĕžu zalĕzł, so nje- 
daše wobarać, jeje wolanje: ,,Kra- 
jo! K rajo ' Krajo! posłuchaj na slo- 
wo teho Knjeza“, prĕni raz po 
wojnje zaso słyšeć dać.

Wulki dźĕl je  z tym  w natw arje 
docpĕty, ale wjele dźĕla a wopo- 
row je hišće nuzne. doniž Boži 
dom w swojej prjedawšej dostoj- 
nosći zaso z nowa njesteji.

Cernik. farar

Z wosadow
Njeswačidło. Z Budarjec dźĕ- 

dom w Koslowje je  so zajimawy 
muž našeje wosady minył. 21. ho- 
downika 1863 je  so w Lipinach 
we Lazowskej wosadźe narodźił 
a ze swojimi 90 lĕtami wĕdźeše so 
derje na našeho Handrija Zejłerja 
dopomnić, kak je jako šulski in- 
spektor do Lipinjanskeje šułe 
chodźił. — Hižom před lĕtami je 
Budarjec dźĕd ze swojim wosad- 
nym fararjom  swoj pohrjeb za- 
rjadował, byrnjež bĕše tehdom 
hišće dosć strowy. Hač do lońšeho 
je pilnje chošća dźĕłał a korby 
płatał. Za tekst ćĕlneho prĕdo- 
wanja sebi wuzwołi: „Ze šĕsć ža- 
łosćow tebje Knjez wumože. a 
w sedmej so tebje žana złosć nje- 
dotknje" (Hiob 5, 19). Po jeho 
přeću a za jeho pjnjezy. kotrež je 
won doprĕdka zapłaćił, smy wam 
jeho smjerć w „Nowej Dobje“ wo- 
zjewiłi, ale jenož mała horstka 
čitarjow při tym wĕdźeše. kajki 
swojorazny starc je z Janom  Bu- 
darjom swojeje woči zańdźeli!. W

Ć i ić  a  no k lo d : I I I / 4 / 9  Nowa D oba. ć iś ć*rn ja  a  nalcład w  Budyiin j®  —  —  Licenca čo. 733 Z arjad a  za  inřorm aciju w  Barlinj® .

W uchod io  jćnkroć za  m *»ac . R joduje Konw«nł »erbskich •w ango lsk ich  dud 'ow nych . - HłownY zam olw iłY  rodaktor: fa ra r  na w usł. B o iid a r Dobrucky w B u d y iin j*


